
 

 

 

EURÓPSKA KOMISIA 
GENERÁLNE RIADITEĽSTVO PRE ZDRAVIE A BEZPEČNOSŤ POTRAVÍN 
 
 

V Bruseli 13. marca 2020 

REV1 – nahrádza oznámenie  

z 27. februára 2018 

OZNÁMENIE ZAINTERESOVANÝM STRANÁM 

 

 

VYSTÚPENIE SPOJENÉHO KRÁĽOVSTVA A PRAVIDLÁ EÚ V OBLASTI ZDRAVIA 

A DOBRÝCH ŽIVOTNÝCH PODMIENOK ZVIERAT A VEREJNÉHO ZDRAVIA SÚVISIACE 

S PRESUNMI ŽIVÝCH ZVIERAT 

Spojené kráľovstvo 1. februára 2020 vystúpilo z Európskej únie a stalo sa „treťou 

krajinou“.
1
 V dohode o vystúpení

2
 sa stanovuje prechodné obdobie, ktoré sa skončí 

31. decembra 2020
3
. Do uvedeného dátumu sa právo Únie v celom svojom rozsahu 

uplatňuje na Spojené kráľovstvo a v Spojenom kráľovstve
4
. 

EÚ a Spojené kráľovstvo budú počas prechodného obdobia rokovať o dohode o novom 

partnerstve, ktorou sa ustanoví najmä oblasť voľného obchodu. Nie je však isté, či sa 

takáto dohoda uzavrie a nadobudne platnosť na konci prechodného obdobia. V každom 

prípade by takáto dohoda vytvorila vzťah, ktorý by bol z hľadiska podmienok prístupu na 

trh veľmi odlišný od účasti Spojeného kráľovstva na vnútornom trhu
5
, v colnej únii EÚ 

a v oblasti DPH a spotrebných daní. 

Preto sa všetky zainteresované strany, a najmä hospodárske subjekty, upozorňujú na 

právny stav platný po skončení prechodného obdobia (časť A nižšie). V tomto oznámení 

sa tiež vysvetľujú určité príslušné ustanovenia dohody o vystúpení týkajúce sa odlúčenia 

(časť B nižšie), ako aj pravidlá uplatniteľné v Severnom Írsku po skončení prechodného 

obdobia (časť C nižšie). 

                                                 
1
  Tretia krajina je krajina, ktorá nie je členom EÚ. 

2
  Dohoda o vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Európskej únie 

a z Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu (Ú. v. EÚ L 29, 31.1.2020, s. 7) (ďalej len „dohoda 

o vystúpení“). 

3
  Prechodné obdobie možno pred 1. júlom 2020 jedenkrát predĺžiť najviac o jeden alebo dva roky 

(článok 132 ods. 1 dohody o vystúpení). Vláda Spojeného kráľovstva takéto predĺženie zatiaľ 

vylučuje. 

4
  S výhradou určitých výnimiek stanovených v článku 127 dohody o vystúpení, ktoré nie sú relevantné 

v kontexte tohto oznámenia. 

5
  V dohode o voľnom obchode sa predovšetkým nestanovujú koncepty vnútorného trhu (v oblasti tovaru 

a služieb), ako je vzájomné uznávanie, zásada krajiny pôvodu a harmonizácia. Dohodou o voľnom 

obchode sa neodstraňujú ani colné formality a kontroly vrátane tých, ktoré sa týkajú pôvodu výrobkov 

a ich vstupov, ani zákazy a obmedzenia dovozu a vývozu. 
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Odporúčania zainteresovaným stranám: 

S cieľom zohľadniť dôsledky uvedené v tomto oznámení sa zainteresovaným stranám 

odporúča najmä: 

− zohľadniť umiestnenie živých zvierat, ktoré sa často premiestňujú napríklad kvôli 

športovým podujatiam v EÚ, a 

− prispôsobiť organizáciu prepravy s ohľadom na požiadavky týkajúce sa dovozu. 

 

Upozornenie: 

Toto oznámenie sa týka aj živých zvierat vstupujúcich do EÚ z Normanských ostrovov 

a Ostrova Man
6
. 

Toto oznámenie sa netýka: 

‒ právnych predpisov EÚ týkajúcich sa povolení a certifikátov pre prepravcov živých 

zvierat, vodičov a sprievodcov
7
, 

‒ právnych predpisov EÚ týkajúcich sa sprevádzajúcich spoločenských zvierat
8
. 

 

Pokiaľ ide o pravidlá dovozu tovarov vrátane živých zvierat do EÚ, upozorňuje sa na 

oznámenia o colnom režime, colnom dlhu a colných sadzbách, pravidlách pôvodu, 

colných kvótach a DPH
9
. 

A. PRÁVNY STAV PO SKONČENÍ PRECHODNÉHO OBDOBIA 

Po skončení prechodného obdobia sa na Spojené kráľovstvo prestanú vzťahovať právne 

predpisy EÚ týkajúce sa verejného zdravia a zdravia zvierat v oblasti obchodu so živými 

zvieratami v rámci Únie
10,

 
11,

 
12,

 
13,

 
14

, uvádzania živočíchov akvakultúry na trh
15

 

                                                 
6
  Nariadenie Rady (EHS) č. 706/73 z 12. marca 1973, týkajúce sa opatrení Spoločenstva uplatniteľných 

na Normanské ostrovy a Ostrov Man pre obchod s poľnohospodárskymi výrobkami (Ú. v. ES L 68, 

15.3.1973, s. 1). 

7
  Pokiaľ ide o tieto aspekty, pozri Oznámenie zainteresovaným stranám – Vystúpenie Spojeného 

kráľovstva a pravidlá EÚ týkajúce sa povolení a certifikátov pre prepravcov živých zvierat, vodičov 

a sprievodcov (https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-preparedness/preparedness-notices_sk#sante). 

8
  Pokiaľ ide o tieto aspekty, pozri Oznámenie o cestovaní medzi Európskou úniou a Spojeným 

kráľovstvom po vystúpení Spojeného kráľovstva z EÚ (https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-

preparedness/preparedness-notices_sk#travel). 

9
  Tieto oznámenia sú dostupné na tejto adrese: https://ec.europa.eu/info/brexit/brexit-

preparedness/preparedness-notices_sk#tradetaxud. 

10
  Smernica Rady 64/432/EHS z 26. júna 1964 o zdravotných problémoch zvierat ovplyvňujúcich 

obchod s hovädzím dobytkom a ošípanými vo vnútri Spoločenstva (Ú. v. ES P 121, 29.7.1964, 

s. 1977). 

11
  Smernica Rady 91/68/EHS z 28. januára 1991 o veterinárnych podmienkach upravujúcich obchod 

s ovcami a s kozami vo vnútri Spoločenstva (Ú. v. ES L 46, 19.2.1991, s. 19). 

12
  Smernica Rady 2009/156/ES z 30. novembra 2009 o zdravotnom stave zvierat v súvislosti s presunom 

a dovozom zvierat čeľade koňovité z tretích krajín (Ú. v. EÚ L 192, 23.7.2010, s. 1). 
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a kontrol vykonávaných pri takýchto presunoch
16

, ako aj právo EÚ týkajúce sa prepravy 

zvierat
17

.
18

 Má to najmä tieto dôsledky: 

1. VSTUP ŽIVÝCH ZVIERAT DO EÚ 

Verejné zdravie a zdravie zvierat: 

Po skončení prechodného obdobia bude vstup určitých živých zvierat
19

 zo 

Spojeného kráľovstva do EÚ z dôvodov verejného zdravia a zdravia zvierat 

zakázaný, pokiaľ nebudú splnené tieto požiadavky: 

 Komisia zaradí Spojené kráľovstvo do zoznamu tretích krajín na účely zdravia 

zvierat, 

 budú splnené špecifické požiadavky na zdravie zvierat a podmienky 

veterinárneho osvedčovania stanovené v rámci zoznamov v prípade daných 

druhov alebo kategórií zvierat zo Spojeného kráľovstva a 

 Komisia zaradí Spojené kráľovstvo do zoznamu tretích krajín, ktoré disponujú 

plánom kontroly rezíduí schváleným v súlade s nariadením (EÚ) 2017/625. 

Po skončení prechodného obdobia sa pri vstupe do EÚ budú na mieste prvého 

vstupu na územie Únie uplatňovať povinné hraničné kontroly vrátane veterinárnych 

kontrol, ktorými sa budú kontrolovať tieto zásadné požiadavky: 

 živé zvieratá smú vstúpiť do EÚ len cez „hraničné kontrolné stanice“
20

 určené 

pre príslušné druhy a kategórie zvierat, 

                                                                                                                                                 
13

  Smernica Rady 2009/158/ES z 30. novembra 2009 o veterinárnych podmienkach, ktorými sa spravuje 

obchodovanie s hydinou a násadovými vajcami v rámci Spoločenstva a ich dovoz z tretích krajín 

(Ú. v. EÚ L 343, 22.12.2009, s. 74). 

14
  Smernica Rady 92/65/EHS z 13. júla 1992, ktorou sa ustanovujú veterinárne požiadavky na 

obchodovanie so zvieratami, spermou, vajíčkami a embryami, na ktoré sa nevzťahujú veterinárne 

požiadavky ustanovené v osobitných právnych predpisoch Spoločenstva uvedených v prílohe 

A oddiele I smernice 90/425/EHS, a na ich dovoz do Spoločenstva (Ú. v. ES L 268, 14.9.1992, s. 54). 

15
  Smernica Rady 2006/88/ES z 24. októbra 2006 o zdravotných požiadavkách na živočíchy a produkty 

akvakultúry a o prevencii a kontrole niektorých chorôb vodných živočíchov (Ú. v. EÚ L 328, 

24.11.2006, s. 14). 

16
  Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/625 z 15. marca 2017 o úradných kontrolách a 

iných úradných činnostiach vykonávaných na zabezpečenie uplatňovania potravinového a krmivového 

práva a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré životné podmienky zvierat, pre zdravie rastlín a pre 

prípravky na ochranu rastlín (Ú. v. EÚ L 95, 7.4.2017, s. 1). 

17
  Nariadenie Rady (ES) č. 1/2005 z 22. decembra 2004 o ochrane zvierat počas prepravy a s ňou 

súvisiacich činností (Ú. v. EÚ L 3, 5.1.2005, s. 1). 

18
  V súvislosti s uplatniteľnosťou práva Únie v oblasti zdravia a dobrých životných podmienok zvierat na 

Severné Írsko pozri časť C tohto oznámenia. 

19
  Napríklad hovädzí dobytok, ošípané, ovce a kozy, kone, hydina a násadové vajcia, živočíchy 

akvakultúry, včely a čmeliaky, ostatné „kopytníky“ uvedené v smernici 2004/68/ES. Na iné zvieratá sa 

môžu vzťahovať vnútroštátne podmienky zdravia zvierat (článok 18 ods. 2 smernice 92/65/EHS). 

V každom prípade sa však uplatňujú pravidlá EÚ týkajúce sa hraničných kontrol. 
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 prevádzkovateľ zodpovedný za zásielku musí príchod zásielky vopred 

oznámiť
21

, 

 každá zásielka musí byť sprevádzaná riadne vyplneným úradným certifikátom 

v súlade s právnymi predpismi EÚ o zdraví zvierat pri dovoze
22

, 

 každá zásielka bude podrobená dokladovým, identifikačným a fyzickým 

kontrolám
23,

 
24

, na ktoré sa vzťahujú poplatky v súlade s článkom 79 nariadenia 

(EÚ) 2017/625, 

 živé zvieratá môžu do EÚ vstúpiť len s úradným dokumentom (jednotný 

vstupný zdravotný doklad)
25

, ktorý potvrdzuje, že hraničné kontroly boli 

uspokojivo vykonané v súlade s platnými právnymi predpismi týkajúcimi sa 

zdravia zvierat a verejného zdravia. 

Dobré životné podmienky zvierat: 

Živé zvieratá, ktoré smú vstúpiť do EÚ, sa budú musieť prepravovať v súlade so 

všetkými ustanoveniami týkajúcimi sa dobrých životných podmienok zvierat 

uvedenými v nariadení Rady (ES) č. 1/2005
26

 a budú podrobené kontrolám na 

hraničných kontrolných staniciach v súlade s nariadením (EÚ) 2017/625. 

Pravidlá vzťahujúce sa na vstup zvierat čeľade koňovité: 

Uvedené pravidlá týkajúce sa zdravia zvierat a verejného zdravia, ako aj dobrých 

životných podmienok zvierat sa po skončení prechodného obdobia vzťahujú aj na 

zvieratá čeľade koňovité. Na Spojené kráľovstvo sa po skončení prechodného 

obdobia už nebude vzťahovať „tripartitná dohoda“
27

 uzavretá v súlade s článkom 6 

smernice 2009/156/ES medzi Francúzskom, Írskom a Spojeným kráľovstvom. 

                                                                                                                                                 
20

  Článok 47 ods. 1 a článok 60 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2017/625; pozri aj 

https://ec.europa.eu/food/animals/vet-border-control/bip_en.  

21
  Článok 1 vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2019/1013 zo 16. apríla 2019 o oznámeniach 

vopred, pokiaľ ide o zásielky určitých kategórií zvierat a tovaru vstupujúcich do Únie (Ú. v. EÚ L 165, 

21.6.2019, s. 8). 

22
  Článok 50 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2017/625. 

23
  Článok 49 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2017/625. 

24
  Pokiaľ ide o sérologický odber vzoriek od registrovaných koní, uplatňuje sa výnimka [pozri oddiel III 

bod 1 písm. a) prílohy I k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) 2019/2130 z 25. novembra 2019, 

ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá operácií, ktoré sa majú vykonať počas dokladových kontrol, 

identifikačných kontrol a fyzických kontrol zvierat a tovaru podliehajúcich úradným kontrolám na 

hraničných kontrolných staniciach, a po daných kontrolách (Ú. v. EÚ L 321, 12.12.2019, s. 128)]. 

25
  Nariadenie (EÚ) 2017/625 a vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2019/1715 z 30. septembra 2019, 

ktorým sa stanovujú pravidlá fungovania systému riadenia informácií pre úradné kontroly a jeho 

zložiek (nariadenie o IMSOC) (Ú. v. EÚ L 261, 14.10.2019, s. 37). 

26
  Nariadenie Rady (ES) č. 1/2005 z 22. decembra 2004 o ochrane zvierat počas prepravy a s ňou 

súvisiacich činností (Ú. v. EÚ L 3, 5.1.2005, s. 1). 

27
  https://www.daera-ni.gov.uk/articles/exporting-equines-eu-member-states#toc-3.  

https://ec.europa.eu/food/animals/vet-border-control/bip_en
https://www.daera-ni.gov.uk/articles/exporting-equines-eu-member-states#toc-3
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V práve Únie sú však stanovené konkrétne pravidlá dočasného vstupu
28

 

a opätovného vstupu registrovaných koní po dočasnom vývoze
29

, ako sú vymedzené 

v článku 2 písm. c) nariadenia (EÚ) 2018/659.
30,

 
31

 

2. VÝSTUP ŽIVÝCH ZVIERAT Z EÚ 

Verejné zdravie a zdravie zvierat: 

Po skončení prechodného obdobia bude výstup určitých živých zvierat
32

 z členského 

štátu do Spojeného kráľovstva cez územie iného členského štátu podliehať týmto 

podmienkam: 

 každú zásielku zvierat musí sprevádzať zdravotný certifikát na účely 

obchodovania v rámci Únie, ktorý obsahuje, ak je to v relevantných prípadoch 

potrebné, ďalšie záruky stanovené v právnych predpisoch Únie pre zvieratá 

určené na zabitie, 

 na miesto určenia, ktorým je hraničná kontrolná stanica na výstupe alebo 

miestny orgán v mieste, kde sa nachádza miesto výstupu, ako aj ústredným 

orgánom miesta určenia a členského štátu (štátov) tranzitu sa musí zaslať správa 

cez obchodný kontrolný a expertný systém EÚ (TRACES). 

Dobré životné podmienky zvierat: 

Preprava živých zvierat opúšťajúcich územie EÚ do Spojeného kráľovstva bude 

musieť spĺňať požiadavky nariadenia Rady (ES) č. 1/2005 až do miesta konečného 

určenia a bude podrobená kontrolám na hraničnej kontrolnej stanici v súlade 

s nariadením (EÚ) 2017/625. 

                                                 
28

  Pozri oddiel A časti 1 prílohy II k nariadeniu (EÚ) 2018/659. 

29
  Pozri časť 2 prílohy II k nariadeniu (EÚ) 2018/659. 

30
  Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2018/659 z 12. apríla 2018 o podmienkach vstupu živých 

zvierat čeľade koňovité a spermy, vajíčok a embryí zvierat čeľade koňovité do Únie (Ú. v. EÚ L 110, 

30.4.2018, s. 1). 

31
  Tieto registrované kone musia byť čistokrvné plemenné zvieratá čeľade koňovité, ako sú vymedzené 

v článku 2 ods. 9 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/1012 z 8. júna 2016 o 

zootechnických a genealogických podmienkach na plemenitbu čistokrvných plemenných zvierat, 

hybridných plemenných ošípaných a ich zárodočných produktov a na obchodovanie s nimi a ich vstup 

do Únie (Ú. v. EÚ L 171, 29.6.2016, s. 66).  

‒ identifikované identifikačným dokumentom, ktorý vydal chovateľský subjekt uvedený 

v zozname v súlade s článkom 34 tohto nariadenia, alebo 

‒ identifikované prostredníctvom identifikačného dokumentu vydaného medzinárodným 

združením alebo organizáciou, ktorá riadi účasť koní na súťažiach alebo dostihoch. 

32
  Napríklad hovädzí dobytok, ošípané, ovce, kozy, koňovité, hydina a násadové vajcia, psy, mačky 

a fretky, včely a čmeliaky a živočíchy akvakultúry. 
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3. TRANZIT ŽIVÝCH ZVIERAT 

Pravidlá pre vstup a výstup sa v zásade vzťahujú aj na živé zvieratá počas tranzitu 

cez tretiu krajinu pri preprave medzi dvoma členskými štátmi, ako aj počas tranzitu 

cez EÚ pri preprave medzi dvoma tretími krajinami alebo medzi dvoma časťami 

územia tretej krajiny. Uplatňujú sa však tieto špecifiká: 

3.1. Preprava z jedného členského štátu EÚ cez tretiu krajinu do iného 

členského štátu EÚ 

Verejné zdravie a zdravie zvierat: 

V prípade tranzitu z EÚ cez Spojené kráľovstvo a do EÚ musí živé zvieratá 

sprevádzať certifikát na účely obchodovania v rámci Únie.
33

 

Musia sa podrobiť úradným kontrolám zo strany príslušného orgánu v mieste 

výstupu alebo na hraničnej kontrolnej stanici na výstupe z EÚ, ako aj na 

hraničnej kontrolnej stanici pri opätovnom vstupe do EÚ vrátane príslušných 

oznámení v systéme TRACES
34

. Na hraničnej kontrolnej stanici sa pri 

opätovnom vstupe každá zásielka podrobí dokladovej kontrole s cieľom 

overiť, či zvieratá pochádzajú z EÚ. 

Prevádzkovateľ zodpovedný za zásielku musí vopred oznámiť príchod 

zásielky na hraničnú kontrolnú stanicu na opätovný vstup do EÚ.
35

 

Na tieto kontroly sa vzťahujú poplatky stanovené v článku 79 nariadenia (EÚ) 

2017/625. 

Tieto ustanovenia sa uplatňujú bez ohľadu na podmienky, ktoré môže 

vyžadovať Spojené kráľovstvo v súvislosti s tranzitom na svojom vlastnom 

území. 

3.2. Preprava z tretej krajiny cez EÚ do inej tretej krajiny 

Verejné zdravie a zdravie zvierat: 

Podmienky vstupu živých zvierat uvedené vyššie budú po skončení 

prechodného obdobia platiť aj pre vstup živých zvierat zo Spojeného 

                                                 
33

  V prípade tranzitu registrovaných zvierat čeľade koňovité z EÚ cez Spojené kráľovstvo a do EÚ 

postačuje osvedčenie sprevádzajúce zvieratá, ako je stanovené v prílohe II k smernici 2009/156/ES, ak 

je presun zaznamenaný v systéme TRACES. 

34
  Okrem toho sa môžu uplatňovať dodatočné požiadavky týkajúce sa zdravia zvierat v závislosti od 

zdravotného štatútu Spojeného kráľovstva. Napríklad pokiaľ ide o kopytníky, pozri nariadenie 

Komisie (EÚ) č. 206/2010 z 12. marca 2010, ktorým sa ustanovujú zoznamy tretích krajín, území 

alebo ich častí, z ktorých sa povoľuje vstup určitých zvierat a čerstvého mäsa do Európskej únie, 

a požiadavky na vydávanie veterinárnych osvedčení (Ú. v. EÚ L 73, 20.3.2010, s. 1).  

35
  Článok 1 vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2019/1013 zo 16. apríla 2019 o oznámeniach 

vopred, pokiaľ ide o zásielky určitých kategórií zvierat a tovaru vstupujúcich do Únie (Ú. v. EÚ L 165, 

21.6.2019, s. 8). 
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kráľovstva do EÚ na účely tranzitu zo Spojeného kráľovstva do inej tretej 

krajiny alebo do inej časti Spojeného kráľovstva
36

. 

Okrem toho musí zásielka prejsť cez hraničné kontrolné stanice pri vstupe do 

Únie a výstupe z Únie vrátane príslušných oznámení v systéme TRACES. 

Prevádzkovateľ zodpovedný za zásielku musí vopred oznámiť príchod 

zásielky na hraničnú kontrolnú stanicu na vstup do Únie
37

. 

Na tieto kontroly sa vzťahujú poplatky stanovené v článku 79 nariadenia (EÚ) 

2017/625. 

B. PRÍSLUŠNÉ USTANOVENIA DOHODY O VYSTÚPENÍ TÝKAJÚCE SA ODLÚČENIA 

V článku 41 ods. 4 dohody o vystúpení sa stanovuje, že na prepravu živých zvierat medzi 

členským štátom a Spojeným kráľovstvom alebo naopak, ktorá prebieha na konci 

prechodného obdobia, sa vzťahujú právne predpisy týkajúce sa presunu živých zvierat 

v rámci Únie uvedené v prílohe II k tejto dohode. 

V každom prípade musia zvieratá po skončení prechodného obdobia prejsť cez hraničnú 

kontrolnú stanicu. 

C. PRAVIDLÁ UPLATNITEĽNÉ V SEVERNOM ÍRSKU PO SKONČENÍ PRECHODNÉHO 

OBDOBIA 

Po skončení prechodného obdobia sa uplatní protokol o Írsku/Severnom Írsku
38

. Protokol 

o Írsku/Severnom Írsku podlieha pravidelnému udeleniu súhlasu zákonodarného 

zhromaždenia Severného Írska, pričom počiatočné obdobie uplatňovania trvá štyri roky 

po skončení prechodného obdobia
39

. 

V protokole o Írsku/Severnom Írsku sa stanovuje, že určité ustanovenia práva EÚ sa 

uplatnia aj na Spojené kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné Írsko, a v Spojenom kráľovstve, 

pokiaľ ide o Severné Írsko. V protokole o Írsku/Severnom Írsku sa EÚ a Spojené 

kráľovstvo ďalej dohodli, že v rozsahu, v akom sa pravidlá EÚ uplatňujú na Spojené 

kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné Írsko, a v Spojenom kráľovstve, pokiaľ ide o Severné 

Írsko, sa so Severným Írskom zaobchádza ako s členským štátom.
40

 

V protokole o Írsku/Severnom Írsku sa stanovuje, že právne predpisy EÚ v oblasti 

zdravia a dobrých životných podmienok zvierat a verejného zdravia sa uplatňujú na 

                                                 
36

  V nariadení (EÚ) 2018/659 sú však stanovené osobitné pravidlá tranzitu zvierat čeľade koňovité. 

37
  Článok 1 vykonávacieho nariadenia Komisie (EÚ) 2019/1013 zo 16. apríla 2019 o oznámeniach 

vopred, pokiaľ ide o zásielky určitých kategórií zvierat a tovaru vstupujúcich do Únie (Ú. v. EÚ L 165, 

21.6.2019, s. 8). 

38
  Článok 185 dohody o vystúpení.  

39
  Článok 18 protokolu o Írsku/Severnom Írsku. 

40
  Článok 7 ods. 1 dohody o vystúpení v spojení s článkom 13 ods. 1 protokolu o Írsku/Severnom Írsku.  
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Spojené kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné Írsko, a v Spojenom kráľovstve, pokiaľ ide 

o Severné Írsko
41

. 

Znamená to, že odkazy na EÚ v častiach A a B tohto oznámenia sa musia chápať tak, že 

zahŕňajú aj Severné Írsko, zatiaľ čo odkazy na Spojené kráľovstvo sa musia chápať tak, 

že odkazujú len na Veľkú Britániu. 

Konkrétnejšie to okrem iného znamená toto: 

 preprava živých zvierat zo Severného Írska do EÚ nie je dovoz, ale presun 

v rámci EÚ, 

 preprava živých zvierat z Veľkej Británie do Severného Írska je dovoz. 

Na základe protokolu o Írsku/Severnom Írsku sa však vylučuje možnosť, aby Spojené 

kráľovstvo, pokiaľ ide o Severné Írsko, 

 sa zúčastňovalo na prijímaní a formovaní rozhodnutí Únie
42

, 

 začalo konanie o námietkach, ochranný postup alebo rozhodcovské konanie, 

pokiaľ sa týkajú technických predpisov, noriem, posúdení, registrácií, osvedčení, 

schválení a povolení vydaných alebo vykonaných členskými štátmi EÚ,
43

 

 odvolávalo sa na zásadu krajiny pôvodu alebo vzájomné uznávanie v prípade 

výrobkov zákonne uvedených na trh v Severnom Írsku
44

. 

 

Všeobecné informácie o právnych predpisoch Únie, ktoré sa vzťahujú na dovoz živých 

zvierat, sú dostupné na webovom sídle Komisie o pravidlách EÚ v oblasti dovozu živých 

zvierat (https://ec.europa.eu/food/animals/live_animals_en). Tieto stránky budú v prípade 

potreby aktualizované a doplnené o ďalšie informácie.    

 

Európska komisia 

Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín  

                                                 
41

  Článok 5 ods. 4 protokolu o Írsku/Severnom Írsku a oddiely 36 a 43 prílohy 2 k uvedenému protokolu. 

42
  V prípade, že je potrebná výmena informácií alebo vzájomné konzultácie, uskutočnia sa v rámci 

spoločnej konzultačnej pracovnej skupiny zriadenej na základe článku 15 protokolu o Írsku/Severnom 

Írsku. 

43
  Článok 7 ods. 3 piaty pododsek protokolu o Írsku/Severnom Írsku. 

44
  Článok 7 ods. 3 prvý pododsek protokolu o Írsku/Severnom Írsku. 

https://ec.europa.eu/food/animals/live_animals_en
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